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 هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئ ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه
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دهٔ نویسنده لزوماً نظر افغان جرمن آنلاین نمی یعق ، مسئوولیت متن و شکل بدوش نویسندۀ مضمون میباشد
 باشد 

 
 

 ۰۷/۲۰۲۴/ ۲۶            پښـتـو ژباړه: رحمت آریا 
 

 د پادشاه میلینډا 
 پوښتـنـې

 برخه  ۴۱

 

 دویم کتاب 

 درییم څپرکی 

 

له یو بل سره تړلي    «چې ځانگړې نښې ئـې مخکې څرگندې شوې»چې دغه حالات   یاده کړه: پورته مو    پاچا وویل  -۱۵

توپیر په  او تر منځ ئـې او هر یو ئــې یوې یوې خوا ته کښـــېــږدو  1هر حالت له یو بله بـېـل شي  دي آیا دا شوني ده چې

، دا قصد دی، دا ادراک دی، دا   نظریه دهووایو چې : دغه تماس دی، دغه احساس دی، دغه  بیا  او    کړوڅرگند  زغرده  

 ؟2ده هنـاو دا پلټ انعکاس دی

 

 داسې نـۀ شي کـېـدی هنــ

 

 ئیوه بـېـلگه ئـې راکړ

 

غواړي یوه ښوروا یا د څښاک یوه گډوله جوړه کړي    «آشپز»پخلنگر    اې پاچا داسې و انگـېـرئ چې په سلطنتي پخلنځي کې

چې په هغې کې مستې، مالگه، سونډ، زېـره، مرچ او نور شیان واچوي. او بیا داسې وانگـېـرئ چې پاچا له پخلنگر څخه  

.  يهر یو ورته جلا کړ  و خوندشیان  واو نور  و، مرچ3ې ، زېـرو، سونډې، مالگومست  د  غواړي اوس له دې ښوروا څخه

 
. دا پوښتنه هماغې پوښتنې ته ورته ده چې له  Vinibbhugitvâ  vinibbhugitvâوینیب بهوجیتوا وینیب هو جیتوا  -  1

  ۵۹پاڼه او   ۲۳۳پاڼې کې شوې ده. همدا شان پرتله کړئ  ۲۹۳په  Magghima, Nikâyaمگهیمه نیکایه  ۴۳بودا څخه د  

 لیکوال  – Tela Katâha Gâthâتیله کتاها گاتها  

2 - This list differs from that in II, 3, 8, by the addition of Vińńâna. 

او هاردي   duru. هیناتي کومبوري ئـې دورو Gâtaka I, 244; II, 181, 363: پرتله کړئ گاتکه  Girakaجیرَکه  - 3

p. 439 د جیرَکه وییکی په پالي کې په زړه پورې دی چې په سانسکریت کې ئـې هم  یادښت :  لیکوال -ئـې پیاز ژباړي

+ 
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له یو بله بـېـل کړي او   چې دا گډ شوي شیان چې په یو بل کې منحل شوي دي  لویه پاچا! آیا دا به پخلنگر ته شوني وي

او دا  تریخوالی دی  تـیـزابي خوند دی، دا  دا  تـېـز والی دی،  دا  تریو والی دی، دا مالگین توب دی،  ودې وایي چې دا 

 ؟ 4خوږوالی دی 

 

 هنـخو له دې سره سره د هر شي خوند به د هغوی د ځانگړتیا له مخې د څکلو پر مهال روښا [۶۴]ده.   نـــۀدا شوني  هنــ

 وي. 

 

 لویه پاچا! د ویل شویو حالاتو په هکله زموږ خبرې هم همدغسې دي. 

 

 ډېـر ښـۀ ناگه سینا 

 ــ ــــــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 تشخیص وړ ده؟ / وپـېـژندل د وویل : اې پاچا! آیا مالگه په سترگو شیخ -۱۶

 

 هو صاحبه، کـېـږي

 

 ئ پاچا! په دې ځواب کې احتیاط کو گرانه
 

 ي؟ تشخیصــېــږنو صاحبه، آیا خوند ئـې په ژبې  هښ

 

 هو، همدا خبره ده 

 

 صاحبه! آیا دا یوازې ژبه ده چې د هر ډول مالگې خوند پـېـژني؟  مگر

 

 هو، هر ډول مالگه

 

 

او موږ په پښتو کې   ویلی دی او پښتو کې زیره شوی دی. دلته له ج څخه و ز ته اوښتون شونی دی जीरकجیرکه 

 .  ژباړونکیزیره لرو

ویل شوی دی او هم وگورئ دریم   کې دا هماغه لیست دی چې پورته ددویم کتاب ددریم څپرکي په شپږمې پاڼې -  4

 ده چې د پورته ورکړل شوي لیست ـــۀکتاب څلورم کتاب دویمه پاڼه او له ورکړل شویو اقلامو څخه موخه ددې لپاره ن

   لیکوال -سره په برابرۍ یو خوند ولري
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نــۀ دي  شی  هــېــڅ  بل    اودا مالگه نـۀ ده  ؟ آیا   يراوړل  ه بگۍ بگۍ مالگ  باندې  سخوندرو  پر   که داسې وي صاحبه نو ولې

 ؟5راوړل شي دې  په دې ډول  چې

 

ناشوني ده چې مالگه دې په خپل سر راوړل شي مگر دا چې د راوړلو لپاره ئـې ټول حالات سره یو ځای او په یوۀ حالت  

مالگه درنده هم ده.  (د بـېـلگې په توگې) .7او یو مشخص شی ورباندې تولید شي چې په پای کې مالگه بلل کـېـږي 6واوړي 

 خو اې پاچا دا شوني ده چې مالگه دې وتلل شي؟ 
 

 څرگنده ده چې هو صاحبه 

 

 ، لویه پاچا، دا مالگه نـۀ ده چې تاسو ئـې تــَـلئ، دا وزن دی چې تاسو ئـې تــَـلئ نـــۀ
 

 8په دې ځای له ناگه سینا څخه د میلینډا پوښتنې پای ته رسـېـږي 

 ــ ــــــــــــــــــــــ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 نور بیا 

 درییم کتاب 

 ویمــَتي کهدَنـه پـڼــهـو

 د سختیو له منځه وړل 

 څلورم څـپـرکی 
 

   کلین : قدرمنو لوستونکو! دا هم د ښاعلی رحمت آریا د آرشیف یادونه: 

 
د ژباړونکي یادونه: دلته ئـې دا انگلیسي غونډله یا جمله په همدې ډول راوړې چې ما وژباړله، زۀ ئـې په ژباړې   - 5

ډاډه نـۀ یم. یوازینۍ معنی چې زه ورڅخه اخیستی سم دا ده چې په هغـۀ مهال کې لکه د نن په شان په هند او معاصر  

 .یستڅخه د ترانسپورت د وسیلې په توگې کار اخپاکستان او بنگله دیش کې له غوایانو او سخوندرو 

 نـۀ یوازې مالگه  بلکه سپین رنگ او نور او نور.... لیکوال  - 6

کړي چې مشخص شیان یوازې د ژبې له لارې د پـېـژند او تشخیص   د ناگه سینا موخه دا ده چې پاچا په دې پایلې قانع - 7

وړ دي؛ له دې کبله حسي ادراکات د معاوضې وړ نـۀ دي. په بلې وینا دا سمه ده چې مالگه ظاهراً هغه مهال په لیدنگ 

ـۀ ده، هغه څه  پـېـژندل کـېـدی شي چې خلک ئـې په بگیو کې راوړي او خوند ئـې نـۀ څکي. خو په حقیقت کې دا مالگه ن

چې دوی تلي مالگه نـۀ بلکه سپین والی او دروندوالی د تللو لپاره دی. او دوی ئـې چې د مالگي په نامـۀ پـېـژني ددوی  

خپل استنتاج دی. له دې کبله لویه پاچا، ستاسو تشبیه چې روح په جسد کې دننه ده، او پینځه احساسات کارَوي سمه نـۀ ده 

 لیکوال   II, 3, 6, p. 88وگورئ پورتنۍ پایله  . یو سړی د یوۀ کالـۀ له کړکۍ څخه کار واخلي چېاو دې ته ورته ده لکه 

 
دا عجیبه ښکاري. ښایي څوک ووایي چې دلته په دې ځای د ځانگړتیاوو د نښو په هکله پای ته رسـېـږي.   - 8

 لیکوال -وگورئ : د وروستي څپرکي په پای کې یادښت
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